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se izpolni knjizna beseda, da bodo hvalili Boga vsi na-
narodi; in druga pa: vsi narodi razglasajo velicja bozje,
kakor dal jim je sveti duh odglasati; in ¢e kdo graja slo-
vensko pismo, naj bode odlocen od cerkve, dokler se ne
popravi; uni namrec so volcjé, pa ne ovce, ki jih je
treba po sadu poznati in varovati se jih. Vi pa, otroci
bozji, poslasajte nauke, in ne odrivajte poducevanja cer-
kvenega, kakor vas je ucil Metlodij, ucitelj vas“. Kon-
Stantin pa vernivsi se nazaj; je Sel ucit bolgarski
narod, Metodij je pa ostal v Moravi. Po tem pa je
Kocel knez postavil Metodija, skofa v Panii, na stolu sve-
tega Andronika aposteljna, enega od 7Oerih, wucenca
svetega aposteljna Pavla. Metodij pa je izvolil dva popa
hitropisca in prelozil je vse Kknjige popolnoma iz gre-
skega jezika v slovenski v 6 mescih, zacensi od marca
mesca do 26. doé oktobra mesca. Koncavsi pa dostojno
hvalo in slave dal je Bogu, dajocemu tako milost skofu
Metodiju, nastolnikm Andronikovemu. Tedaj slovenskega
naroda ucitelj je Andronik apostelj; po Moravi namrec
je hodil in apostelj Pavel je tam ucil; tam namrec¢ je
Ijurik (Illyricam), ki je va-nj prisel apostelj Pavel; tu
pamre¢ so bili Sloveni prej. Tedaj slovenskega naroda
ucitelj je Pavel apostelj, od kterega narods smo tudi mi
Rusi; tedaj tudi nam Rusom ucitelj je Pavel apostelj.
Ker ucil je narod slovenski in postavil je skofa in namest-
nika po sebi Audronika slovenskemu narodu; pa slovenski
narod in ruski je eden, od Varegov so imé dobili Rusi,
ali prej so bili Sloveni; ¢ce so se Poljane zvali, bila
je beseda le slovenska; Poljani pa so dobili imé, ker so
v polju sedeli; ali narod slovenski bil je eden® ).

Ozir po Svetu,
Potopisne certice iz Petrograda.
(Dalje.)

Vreme v Petrogradu je zlo spremenljivo, in po
njem se spreminja tudi obleka Petrogradcanov veckrat
na dan. Zima je dolga in huda, poletje je kratko pa
zlo vroce. Ce tedaj vidiS pozimi vse v debelih kozuhih,
ti kaze poletje tanki pajcolan in lahko svilo.

Se bolj pa kakor vreme spreminja Zivljenje po uli-
cah razlicnost bogocastja, po kterem se ravnajo spo-
znovavci te ali une vére. V petek, ki je nedelja Ma-
homedanom, se prikazejo, sveti dan praznovaje, Tarki
s svojimi turbani, Perzijani s cernimi bradami in Tatari
z obritimi glavami. V saboto postopajo po ulicah Judje
v cernosvilnih kaftanih, ker je njih sabat. V nedeljo
pa obhajajo Kkristjani svoj praznik. In teh je v Petro-
gradu naj veC; naj vec se vé da starovercov, veliko
manj katolicanov in protestantov: vsi se obnasajo po sve-
jem. Take dni se vidijo mnogoverstne obleke, posebno
pa ob tako imenovanih ,carskih dnevih®, ki so veliki
derzavni prazniki. Ob tacih dnevih vee mergoli po ne-
klerih ulicah in v takc razlicnih opravah, da od Pariza
noter do Pekinga se ne pogresuje tu nobena obleka.

Petrograd je prav za prav mesto mozkih. Zensk
je tu 100.000 manj kot mozkih ; Petrogradcani si tedaj
ne morejo veliko izberati. Rusinje pa tudi niso tako zale
kakor 8o mozki: njeznim cvetlicam ne tekne ostra sapa
severnega podnobja. Za tega voljo pa, ker je v Petro-
grada premalo zenstva, morajo te pri veselicah in plésih

*) ,Témze Slovén'sku jazyku ucitelj jest An’dronik apostol : Vv’

Moravy bo hodil, i apostol Pavel ucil tu; tu bo jest Iljurik,

jegoze dohodil apostol Pavel, tu (bo) hjasa Slovéni pervéje.

Témze Slovénsku jazyku ucitelj jest Pavel, ot njegoze jezyka

i my jesme Rus’ témze i nam Rusi ucitelj jest Pavel apo-

stol, po njeze ucil jest jazyk Slovéns’k, i postavil jest epi-

skopa i namésinika posebé Andronika Sloven’sku jazyku. A

Sloven’sk jazyk in Rus’skyj jedin; ot Varjag bo prozvasa

sja Rus’ju, a pervéje bhéSa Slovéne; asce i Poljane zvahu

sja, no Slovén’ska réc hé; Poljani Ze prozvasa sja, za njeze

v’ polji sédjahu; a jazyk Sloven’sk jedin.“
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prevec terpeti, se tedaj kmalo izdelajo. Redka je tedaj
Rusinja s prav zdravim rudecim oblicjem; vecidel so
blede. Nemke slovijo v Petrogradu zavolj lepote tako,
da jim Rusi radi prikladajo perimek ,krasiwaja Njemka%.

Naj raji se sprehaja gospéda na ,Nevskem pro-
spektu“ po zajterku od 12. do 2.; ta cas se pripeljejo
tadi gospé v stacane nakupit si potrebnih reci. Proti
dvema in trem pa gré vse na drugo sprehajalisce, ki
je na tako imenovanem ,angleskem zasipu®, in kamor
tudi carova rodovina pride. Je pa to sprehajalisce zares
prijetno, kamor naj vec¢ja gospdda naj raji zahaja, Kker
ti sém tadi na; raji car Nikolaj pride. Velicansko to
delo, iz vode izpeljano, je carica Katarina napraviti
dala, da so pogreznili v globoko Nevo sila velike gra-
nite in tako vodi vzeli velik prostor.

Se eno pogostoma obiskovano sprehajalisce je ,po-
letni vert“, kjer se pa naj vez mladine vidi. Tu sém
peljejo uciteljce mlade gospodicne, ucitelji svoje ucence,
pesterne njim izrocene otroke. Micno je viditi tu ra-
sovsko mladino se prekucovati v narodni obleki Koza-
kov, Cerkesov in pa Musikov. Vsi stanovi imajo
namre¢ na Rusovskem navado, svoje otroke do 7. ali
8. leta ,a la Monjik“ oblaciti. Kakor kmecki otroci imajo
tudi gosposki lasé krog in krog glave (na lonec) ostrizene;
vsak nosi majhen kaftancek z licnim prepasom, na glavi
pa visoko tatarsko kapo. Poslednji cas oblaci pa rusov-
ska gospdda svoje otroke posebno rada po cerkesko,
ktera se jim kaj lepo prileze, ker je zlo s srebrom na-
lispana in s kozuhovino obsita. Se le v 9. ali 10. leta
oblacijo otroke po-europejski segi. Cadno pa je, da tako
ravnajo le pri fantih; deklice oblacijo iz mladega po
francéoski segi. (Dalje sledi.)

Novicar iz austrianskih Krajev.

Iz Pole v Istriic 22. julia. Konec mesca aprila
sem Vam bil pisal, da pricakujemo dobre letine, ker
takrat je okrepcal dez naso okrajno, in je kazalo polje
in sadje rodovitnost obilno. Al nase zelje so prisle skor
v nicico, ker od tistega Casa imamo spet silno suso, da
nam celé dobre vode za vsakdanje potrebe pomanjkuje.
V Poli imamo vendar studenec, al voda je vecidel motna,
in teska, pa Se Bog, da je! ker ni druge. V Dinjanu
pa in v druzih Krajih okolice nase se te dobrote nimajo,
in hodijo po vodo k nam. Oljka kaze do zdaj se precej
lepo; ¢e nam pa Bog skorej ne poslje dezja, bo se sla-
bej od lanske letine. Vinogradi so bili spomladi take
lepi, da bilo je veselje jih viditi, al zdaj so grojzdi ve-
cidel plesnjevi. Prejéne leta je bilo takaj vino po 6 in
po 8 krajc. bokal, zdaj ga pa pijemo po 28, po 32 in
celo po 36 kr., in Se to ni dobro. Sam ne vém kaj bo,
ker tukajsni ljudjé so vajeni vina tako, ce ga nimajo,
jim polovica vzitka manjka. Bolj revni so pili druge leta
presovino, al zdaj tudi te ni, zavoljo tega pa pijejo ne-
kteri kis (jesih) z vodo; al po njem jih kolje po tre-
buhu, da jih veliko zboli, nekteri celé pomerjejo, ker
ta jesih ni vinski, ampak Kkemijsko pripravijen. S tem
pa nocem reci, da kemijsko pripravljen jesih ni zdrav,
ali jaz mislim, da, Bog vé, po kakosnih posodah je bil
ze prelivan in kolikokrat Ze premesan, dokler je sem
do nas prisel. — Pervo zito je bilo precej dobro, pa
vendar je bilo veliko gluhega zernja vmes. — Pr} t!
priloznosti Vam &e povém, da tukej vecidel le mozki
plévejo in zanjejo. Kozolcov ali stogov nimajo tl'lke]; snope
postavljajo v majhne kupice, blizo ktevrih tudi napravije
na tléh prostor (guono) za mlatbo zita. Naj poprej
mlatijo bolj debele pridelke, kakor fezol, bob, grahitd.,
tako da na zadnje mlatijo psenico tudi na tej guom,k.er
gkednjev takej le malo poznajo. Mars’ikter.i. bo grajal
takosno mlatenje na gorkem solocu pod mll.lm nebom;
al tudi ta napcnost ni brez vse koristi, ker i treba mla-




ticem pozerati toliko prahu kakor v skedpjih. Proti ve-
¢ern, ko zacne tukaj navadni vetricek pihljati, vejejo
zito, tudi na guonj, metaje ga Kkvisko; dobro zerno pada
ravno na tla, pléve in prah veter odnese. — Delavcem
pri novem mornarskem arsenalu se ne godi dobro, Kker
jim pomanjkuje ziveza, ki ga dostikrat ne morejo dobiti
fe za denar ne. Celi ljubi dan se pecejo na gorkem
goncu med skalovjem in mnogo jih prenocuje pod milim
nebom; ni tedaj cudo, da v bolnisnici jih je veliko, ki
imajo zimo (merzlico). Ta arsenal bo skorej tako velik,
kakor je sedanje mesto. Pred nekimi tedni so zaceli
Kopati v arsenalu stirno, in kopaje so prisli na starine;
veliko kampja so izkopali z mnogeverstnimi napisi; na
enem stebru je viditi podoba Herkula. Kuk.

Iz Podberda na Tominskem. A.Sk. Ni davno,
kar paseta dva fantina iz Kuka drobnico pri potoku mlin-
skem, kar dezevati jame, in smuk! jo v ondasnji mlin
potegneta. Milajsi iz med nju, 8 let star fantée stopi h
kolesa, ki se je pocasi vertilo, in 8 srebotom, ki ga v
roki derzi, v kolo dregne. Hipoma kolo srebot zagrabi
in fanta seboj potegne, ki pri ti prici med Kkolesom in
gpodnjim klinom pritisnjen mertev ostane. Tezavno je
bilo merlica vankaj spraviti. — Naj je to starisem nov
izzled: kako treba je cuti nad mzlimi otroci, in da ta-
Kim otrokom, ki ne umejo sami sebe varovati, ne gré
tudi varstev zivine izrocevati, e manj pa mlajsih otrocicev.

Iz Ljubljane. Gosp. Joze Globocnik, veliko
let katehet in na spodnjih gimnazialnih Seolah ljubljanskih
tudi ucenik slovenskega jezika, gré v dobro zasluzeni
pokojni stan. — Misionstve v Afriki ne gré po sreci;
po naznanilu ,Danice“ sta spet dva duhovna umerla
(Martin Dovjak in Oton Trabant), nekteri bolehajo; dva
— Hruska in Sasel sta se vernila domu. Sasel je ze
spet v Ljubljani. Podnebje afrikansko je za Europejce
tako nezdravo, in zivljenje misionarjev je s tolikimi te-
zavami sklenjeno, da se ni cuditi, da vsak boleha, kdor
tje pride., Le gosp. Knobleher se dobro derzi. — Gosp.
Joz. Pavsler, tehant v Dolini blizo Tersta, pride za
korarja v Ljubljano.

Novicar iz mnogih krajev.

Po dunajskih novicah je bilo v vsem skupej do 25.
t. m. ze 110 milionov ®a derzavni zajém podpisanih. —
Tiste polajsave, ki so cesarskim in drugim javnim vrad-
nikom po naj visjem sklepu od 5. t. m. o tem zajému
dovoljene, so tudi dovoljene duhovnom in uciteljem
zastran tistih dohodkov, ki jih potegujejo iz cesarskih,
verskih, solskih ali drugih javnih zakladov. — Bérzo-
voz (Eilzug) iz Dunaja v Ljubljano po zeleznici,
iz Ljubljane v Terst pa s kurirjem se bozacel pri-
hodnji torek. Iz Dunaja bo Sel vsaki dan zjutrej 10
minut po 7. uri, opoldanska postaja bo v Gradcu, zve-
cer 13 minut cez 8. uro papride v Ljubljano; drugo
jutro ob 5. uri gré v Terst; izperva bo le za 19 oséb
prostora v tem vozu iz Ljubljane v Terst. Na zeleznico
do Ljubljane se bojo jemali popotni le v 1. in 2. Klas,
vozovi z blagom se ne bojo vozili z berzovozom. — Ker
se na Dunaji ze dolgo ni zgodile, se je zgodilo pre-
tekli pondelek : streha (iz kotlovine) sila velike hise
pSchottenhof-a“ je popolnoma zgorela in vse, kar je
pod streho bilo. — Dezelno poglavarstvo v Zagrebu
Je ondasnji kmetijski druzbi velelo nasvetovati: kako bi
se dalo ljudstvo naj pripravnise poduciti o dobicku, ki
Za donasa sviloreja, in kako bise dalo svilarstvo naj
loze vpeljati. — Casnik ,Lloyd“ v Pestu tozi zavolj
Qragine mesa, kterega funt v sredisca ogerske de-
?ele velja 13 kraje. Se huje pa je na Dunaju, kjer
Je sred tega meeca poskocCila cena mesa na 16 krajec.
RISy
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dobrega doarja. — Dezevno vreme mesca maja je jezi-
cam (konopru) tako skodovalo, da jih se za domace
potrebo ne bojo pridelali. — Ker je goveja kuga z
veliko silo se spet zacela v Moldavi, so navadne po-
stave za obrambo te kuge spet vpeljane na mejah na-
seza cesarstva. — Spet se kaze, kakor da bi hotli Rusi
Bukurest zapustiti; eredisce njih armade gré proti
Kalugereni, desna stran proti Foksani nazaj; tako je
armada proti Donavi obernjena. Omer-pasa in Napo-
leon sta v Gjurgjevu, Gorsakov v Bukuresta. ,Cas*
pravi, da jePaskievic spet popolnoma zdrav in da bo27.
t. m. spet prevzel poveljstvo cez dunavsko armado. Rasovski
oficirji za gotovo pripovedujejo, da austrianska armada
ne bo pousedla Moldave in Valahije. — Brambo donav-
skih izlivov so Rusi opustili, ker se te mesta ne dajo
ubraniti. — Napier je naznanil mipisterstva v London,
da od morske strani se Sweaborg in Kron-
stadt ne dasta premagati. Lord Rusel je oznanil
spodnji zbornici, da bo zedinjena armada vzela Seba-
stopol. — Poslanec pruski general Manteufel jeZ24.
t. m. zapustil Dunaj; kaj je opravil, se ne ve. — Na-
mestni kralj egiptovski Alas-pasa je v veselje cele
dezele umerl; naslednik njegov je Said-pasa, najsta-
reji sin Mehmed Ali-ta. — Spanj)ska kraljica je raz-
zlasila, da bo spolnila pravicne zelje ljudstva, — 22,
t. m. se je v Parmi vnel punt, pa armada ga je kmalo
zaterla. — Na juznem Francoskem, posebno v Mar-
seilu, razsaja kolera strasno; premozni so zbezali, sole
g0 zaperte, kupcija je zaostala.

Pesem veselih mlaticev,

Snope po stir’ obracajmo,
Rejte pa urno sukajmo,
Ziraven veselo ukajmo ;
Dajmo le: pika, pik, pok!

Ze je pretékel cas zétve,
Ze je pretékel cas sétve,
Prisel je, prisel cas mlatve;
Dajmo le: pika, pik, pok!

Vendar tud ne pozabimo,
Da od Boga vse dohimo,
Njega zato pocastimo ;
Dajmo le: pika, pik. pok!

Fantje, dekleta! vstanimo,
Hitro nasajat’ zacnimo,

Par le za parom vlozimo;
Dajmo le: pika, pik, pok!

Hvalo Bogu zazenimo,

Hvalo le Njemu recimo,

Njega ponizno molimo ;

Dajmo le: pika, pik. pok!
Janez.,

Naglo za cepce primimo,
Dobro po snopih nazgimo,
Cisto. le cisto omlatimo ;
DPajmo le: pika, pik, pok!

Pogovori vrednistva.

Gospodu L. D.: Kemijska preiskava lani peslane
staden¢nice iz T. D. je dogotovljena v lekarni gosp. R. Ni se
naslo ni¢ posebnih delov od navadnih v nji. Po tem takem ostane
studenc¢nici le nenavadna toplota (20 stop. R.), pa zavolj te
bi utegnila imeti kakosno zdravilno moé¢, kakor jo imajo slovece
Gastunske toplice na Solnograskem ((Gastein)., ktere tudi ni-
¢esa druzega v sebi nimajo kaker vsaka studencnica, le da njih
toplota je 37 do 38 stop. R. V tacih okeljsinah morajo skusnje
razodeti, ¢esar ne razodene kemija. — Gosp. J. K. v P.: Za
ponudeno trikratno srecanje“ prosimo.

Danasnjemu listua je pridjana 19. pdla ,obéne zgodovine®.
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Stan kursa na Dunaji 27. julia 1854,

5 ¢, 827, fl.| Esterhaz.sreckepo40fl. 83 fl.
Obligacije S 4Y, , %2%, , | Windisgrae. w 20, 29
derzavnega ( 4 , 67 » | Waldstein. , , 20, 289, ,
dolga f) 3 , 52Y, , |Kegleviceve , , 10, 10Y,,
2Y, o 41Y, | Cesarskicekini. . .. .. 51l 48
Oblig. 5%, od leta1851B 95 ,, | Napoleondor (20 frankov) 9 fl. 45
Oblig. zemljis. odkupa 5%, V9 ,, | Suverendor . . . . . .. 16 1. 57
Zajemi od leta1834 . . 222 ,, | Pruski Fridrihsdor . . . 101l.24
»w w» 1839 .. 124", , | Nadavk (agio) srebra:
. » 1854 .. 877, na 100 fl. 237, f.

Loterijne srec¢ke :
V Terstu 26. julia 1854: 51. 2. 28. 53. 6O.
Prihodnje sreckanje v Terstu bo 9. augusta 1854,

Odgovorni vrednik: Dr. Janez Bleiweis. — Natiskar in zaloznik : Jozef Blaznik.




